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Türumbandung mit Umbandungsset optional möglich
Charnières avec set de déplacement disponibles en option
Optional re-hinging kit to change door hinge side
Montaggio opposto delle cerniere possibile con il set disponibile separatamente

1

1a

Deutsch Francais Italiano English

Wasserausgang (Ø21mm)
Max. Förderhöhe
Pumpe: 1m
Förderleistung 22l/min

Evacuation
de l'eau (Ø21mm)
Hauteur max. de 
refoulement pompe: 1m
Capacite de debit 22l/min

Evacuauione
dell'acpua (Ø21mm)
Altezza mass. di 
convogliamento pompa: 1m
Potenza di mandata 22l/min

Water outlet (ø21mm)
max. delivery head
pump: 1m
max. flow rate: 22l/min

Wasserausgang
(nur bei Ablaufventil)

Evacuation de l'eau
(seulement pour vanne 
d'ecoulement)

Evacuazione dell'acqua
(solo per valv. di scarico)

Water outlet
(Appliances with an outlet 
valve only)

Kalt- / Weich- / Regen-
wasseranschluss (3/4")

Eau de pluie froid /
douce (3/4")

Acqua piovana fredda /
decalcificata (3/4")

cold / soft / rain
water connection (3/4")

Kalt- oder Warm-
wasseranschluss (3/4")

Raccordement eau froide
ou chaude (3/4")

Alimentazione d'acqua
fredda o calda (3/4")

Cold or hot water 
connection (3/4")

Elektroanschluss Raccordement électrique Collegamento elettrico Electrical connection

Gez.

Geä. 09.03.2017 FOA

14.07.2015 RID
Massblatt Waschautomat Breite 600

538563AD

Plan d'installation machine a laver laugeur 600
Piano d'installatione lavatrice larghezza 600
Dimension sheet washing machine width 600

Massstab: 1:20

Frg. 17.03.2017 rsc
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